MANUAL PRO RIDITKA:
E FTIFIE ART.: 310072910, 310072911, 310072912, 310074910, 310074912

cz

1) Montaz provadéjte POUZE v odborném/autorizovaném servisu

2) Vzdy pouzijte vhodné mazivo pro zvyseni fixacnich vlastnosti (napf. art. 895712)
3) Maximalni moment sily pro montaz: 5-6 Nm!!!

ENG

1) For professional/autorized assembly ONLY

2) Allways use suitable gripping lubricant for better fixing attributes (e.g. art. 895712)
3) Maximal torque for assembly: 5-6 Nm !'!!
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RO

1) Montarea se face doar de personalul autorizat

2) Folositi intodeauna lubrifiant adecvat pentru o fixare mai buna
3) Strangerea maxima la montaj: 5-6 Nm!'!'!

ES

1) SOLO para montaje profesional / autorizado

2) Utilice siempre la grasa de montaje adecuada para obtener una fijacion 6ptima
(Art. 895712)

3) Par maximo de montaje: 5-6 Nm!!!

DK

1) Kun til professionel og autoriseret montering

2) Brug altid monterings smaremiddel for bedst mulig montering (f.eks. varenr. 895712)
3) Max torque ved montering: 5-6 Nm!!!

SE

1) Monteras av professionell eller auktoriserad person

2) Anvénd alltid lamplig kolfiberpasta for battre fixering. (t.ex. art.895712)
3) Maximlal torque for assembly: 5-6 Nm ! !!
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MANUAL PRO RIDITKA:
E FTIFE ART.: 310072910, 310072911, 310072912, 310074910, 310074912

Lv

1) Levérot profesionalu uzstadisanu

2) Vienmér lietojiet sakerei paredzétu smérvielu (piem. preces kods 895712)
3) Maksimalais pievilksanas spéks: 5-6 Nm!!!

DE

1) AusschlieBllich fiir die professionelle / autorisierte Montage

2) Verwenden Sie immer ein geeignetes Montage Schmiermittel fir bessere
Befestigungseigenschaften (z. B. Art. 895712)

3) Maximales Drehmoment fiir die Montage: 5-6 Nm ! !!

LT

1) Skirta tik profesionaliam surinkimui

2) Geram komponenty sukibimui visada naudokite specialig pastg (pvz. 895712)
3) Maksimali suverzimo jéga: 5-6 Nm!!!

BG

1) Camo 3a npodecnoHaneH / oTopr3npaH MOHTaX

2) BuHaru nsnon3sgarite npodecroHaneH ny6purKaHT 3a No-g4o6bp MoHTax (apT:895712)
3) MakcmmarnHa cuna Ha 3aTtaraHe: 5-6 Nm!!!
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1) Samo za profesionalno/pooblas¢eno montazo

2) Za boljso (kvalitetno) pritrditev, uporabite primerno mazivo (npr. artikelj 895712)
3) Maksimalni navor pri montazi: 5-6 Nm!!!

HU

1) Osszeszerelés kizardlag kerékpar szervizben

2) A Legjobb rogzités érdekében mindig hasznéljon markolat kenéanyagot
(cikkszam: 895712)

3) Maximalis meghuzasi nyomaték: 5-6 Nm!!!

PL

1) WYLACZNIE do montazu profesjonalnego / autoryzowanego

2) Zawsze uzywaj odpowiedniego smaru, aby uzyskac lepsze wtasciwosci mocowania
(np. Art. 895712)

3) Maksymalny moment obrotowy do montazu: 5-6 Nm!!!
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MANUAL PRO RIDITKA:
E FTIFE ART.: 310072910, 310072911, 310072912, 310074910, 310074912

E
1) AINULT volitatud/sertifitseeritud paigaldajatele
2) Paremaks fikseerimiseks kasutada sobilikku nakkemaaret
3) Maksimaalne vdandemoment paigaldusele: 5-6 Nm !'!'!
HR
1) Samo za profesionalnu montazu
2) Uvijek koristiti profesionalna maziva za sastavljanje (e.g. art. 895712)
3) Maksimalni okretni moment: 5-6 Nm1!!!

GR

1) MONO yta emayyeAHaTIKY / EYKEKPIUEVN CUVAPHUOAOYNON

2) XpnotgomolnoTe mAvta To KATAAANAO ATTavTiKS yia 1o opan Tomobétnon.
(m.x. kw6 895712)

3) Méyiotn pomr cuvappoAdynong: 5-6 Nm!!!
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